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Instrukcje dot. bezpieczenstwa

A RISK OF ELECTRIC SHOCK A

DO NOT OPEN

WAZNE!
PRZECZYTAJ DOKLADNIE TEN ROZDZIAL PRZED OBSLUGA URZADZENIA!

UWAGA: ABY UNIKNAC RYZYKA POZARU LUB PORAZENIA PRADEM
NIE NARAZAJ URZADZENIA NA DZIALANIE DESZCZU LUB WILGOCI.
NIGDY NIE ZDEJMUJ OSEONY OBUDOWY (LUB JEJ TYLU).
W SRODKU NIE MA CZESCI WYMAGAJACYCH SERWISU UZYTKOWNIKA.
POZOSTAW SERWISOWANIE WYKWALIFIKOWANYM PRACOWNIKOM SERWISU.

UWAGA! ABY UNIKNAC RYZYKA POZARU LUB PORAZENIA ELEKTRYCZNEGO,
NIE NARAZAJ URZADZENIA NA DZIALANIE WODY LUB WILGOCI, ORAZ OBIEKTOW WYPELNIONYCH
PLYNAMI, TAKICH JAK WAZONY, KTORYCH NIE POWINNO UMIESZCZAC SIE NA URZADZENIU.

OSTRZEZENIE! ABY UNIKNAC PORAZENIA PRADEM, DOKLADNIE | DO KONCA WEOZ WTYCZKE PRZEWODU
ZASILANIA DO GNIAZDA ZASILANIA, A ZL ACZE PRZEWODU ZASILANIA DO GNIAZDA W URZADZENIU (JEZELI
TO URZADZENIE NIE JEST WYPOSAZONE W ZINTEGROWANY [NIEWYMIENNY] PRZEWOD ZASILANIA).

OSTRZEZENIE! DLA OCHRONY PRZED RYZYKIEM POZARU, WYMIEN BEZPIECZNIK NA NOWY O
IDENTYCZNYCH PARAMETRACH JAK FABRYCZNIE PRZEWIDZIANO DLA TEGO URZADZENIA (JEZELI
URZADZENIE WYPOSAZONO W BEZPIECZNIK WYMIENNY PRZEZ UZYTKOWNIKA).

JEZELI URZADZENIE NIE JEST W WYPOSAZONE W BEZPIECZNIK WYMIENNY PRZEZ UZYTKOWNIKA
POZOSTAW WYMIANE WYKWALIFIKOWANEMU PERSONELOWI.

UWAGA! URZADZENIE MOZE BYC GORACE. ZAWSZE ZAPEWNIJ ODPOWIEDNIA WENTYLACJE DLA
PRAWIDLOWEGO CHEODZENIA. NIE USTAWIAJ URZADZENIA W POBLIZU ZRODEL CIEPLA LUB W
MIEJSCACH NIEWENTYLOWANYCH.

Symbol tréjkata z btyskawicg w srodku ostrzega uzytkownika przed mozliwoscig
wystgpienia nieizolowanych niebezpiecznych napie¢ wewnatrz obudowy urzgdzenia,
ktére mogg powodowacé porazenie elektryczne cztowieka.

Symbol tréjkata z wykrzyknikiem w srodku ostrzega uzytkownika o wystepowaniu
waznych instrukcji obstugi i serwisowania w literaturze dotgczonej do urzadzenia.

Po pojawieniu sie problemu jesli nie jestes pewien jak powinienes postapi¢, skontaktuj sie z centrum
wsparcia klienta Anthem:

* Odwiedz naszg strone: www.AnthemAV.com

*  Wyslij nam e-mail na adres: serwis@polpak.com.pl

UWAGA! Nie otwieraj obudowy urzadzenia. Pod Zzadnym pozorem produkt nie powinien
by¢ naprawiany przez nikogo innego niz autoryzowany serwisant Anthem - moze to byc¢

podstawag nie uznania gwarancji.
Skontaktuj sie z centrum wsparcia klienta Anthem, aby uzyskac¢ wiecej informac;ji.




Instrukcje dot. bezpieczenstwa
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Przeczytaj instrukcje - wszystkie informacje dotyczace bezpieczenistwa powinny by¢ przeczytane przed obstuga.

. Zachowaj instrukcje - instrukcje dotyczace bezpieczefstwa powinny zostaé¢ zachowane do wgladu.

. Zastosowanie ostrzezen - wszystkie uwagi dotyczace bezpieczenstwa powinny by¢ bezwzglednie stosowane.

. Przestrzeganie instrukcji - wszystkie instrukcje dotyczgce obstugi i sposobu uzycia powinny byé przestrzegane.

. Czyszczenie - najpierw odtacz urzadzenie od gniazda zasilania. Nie uzywaj ptyndw lub aerozoli. Przetrzyj suchg, migkkg szmatka.
. Woda i wilgoc€ - nie ustawiaj urzagdzenia w poblizu wody - na przyktad blisko wanny, kabiny prysznicowej, kuchennego zlewu,

pralki, w wilgotnej piwnicy lub w poblizu basenu itp. Te $rodki ostroznosci dotycza réwniez kabla (przewodu) zasilania.

Akcesoria - nie umieszczaj urzadzenia na niestabilnej powierzchni stotu, stojaka lub innych powierzchni. Produkt moze upas¢, powo-
dujac obrazenia dziecka lub dorostego oraz powazne uszkodzenia urzadzenia. Uzywaj tylko ze stolikami, mocowaniami dostarczanymi
razem z urzadzeniem lub zalecanymi przez producenta. Kazdy sposob montazu urzadzenia powinien byé zgodny z instrukcjg i wykorzy-
stywac akcesoria montazowe dostarczane przez producenta.

. Wentylacja - jezeli urzadzenie posiada otwory wentylacyjne powinny one mie¢ zapewniong odpowiednig przestrzeri umozliwiajac

odpowiednie odprowadzanie ciepta. Otwory nie powinny by¢ blokowane przez umieszczanie urzadzenia na tézku, kanapie, dywanie itp.
Urzadzenie nie powinno by¢ instalowane w miejscach nie zapewniajgcych odpowiedniej instalacji takich jak regat na ksigzki - chyba, ze
zostanie zapewniona odpowiednia wentylacja.

Dla produktéw wyposazonych w oddzielny zasilacz nalezy pozostawic¢ co najmniej 5 cm wolnej przestrzeni ze wszystkich bocznych
stron i gornej czesci zasilacza.

. Zrddfa zasilania - urzadzenie powinno by¢ zasilane wytacznie ze Zrédet o napieciu sieciowym wyszczegdlnionym na etykiecie umiesz-

czonej na produkcie i / lub, jezeli jest na wyposazeniu, oddzielnym zasilaczu. Jesli nie jeste$ pewien Zrédta w swoim domu, skonsultuj
sie z lokalnym dostawcg lub dealerem w salonie. Dla urzadzen zasilanych z baterii lub innych Zrddet zapoznaj sie z instrukcjg obstugi.

10. Uziemienie i polaryzacja - niektdre urzadzenia do prawidtowego dziatania lub w celu wykorzystania petni mozliwo$ci, mogg wymagac

.

podtaczenia do gniazda zasilania z uziemieniem - wiecej informacji znajdziesz w instrukcji.

Niektdre urzadzenia mogg posiada¢ oznaczenia przewodu fazy (L) i neutralnego (N) dla zasilania - w celu wykorzystania petni mozliwo-
$ci tych produktéw, zalecane jest wiasciwe podtaczenie polaryzaciji zgodnie z oznaczeniami na urzadzeniu - wiecej informacji znajdziesz
w instrukcji. Podtgczenie polaryzacji niezgodnie z oznaczeniami nie ma wpfywu na trwatoSc i niezawodnoS¢ urzadzenia.

Zabezpieczenie kabla zasilania - kabel (przewod) zasilania powinien zosta¢ potozony tak, by nie byt narazony na zdeptanie, przebicie,
nalezy zwrdcic¢ szczegdlng uwage, by kable nie byty zagiete przy wtyku gniazda zasilania oraz w miejscu gdzie ,wychodzg" z urzadzenia.

12. Burze - dla dodatkowej ochrony podczas burz lub gdy urzadzenie nie jest uzywane przez dtuzszy okres, odiacz je od gniazda zasilania

oraz odtgcz antene i wszelkie kable. Zabezpieczy to urzadzenie przed wytadowaniami atmosferycznymi oraz spigciami linii elektrycznej.

13. Przecigzenia - nie nalezy przecigzaé gniazd zasilania i dodatkowych rozgateziaczy. Moze to spowodowac porazenie pragdem lub pozar.
14, Przedmioty i ptyny - nigdy nie wpychaj zadnych przedmiotéw poprzez otwory w tym urzadzeniu do jego wnetrza. Mogq one spowodo-

wac zwarcie skutkujgc porazeniem elektrycznym lub pozarem. Nie narazaj urzadzenia na zachlapanie oraz zadbaj, aby zadne obiekty
wypetnione ptynami jak wazony nie byty umieszczane na urzadzeniu.

15. Serwisowanie - nie podejmuj samodzielnych préb naprawy lub zdejmowania pokrywy, grozi to narazeniem na dziatanie wysokiego

napiecia oraz na inne zagrozenia. Pozostaw wszelkie naprawy wykwalifikowanemu personelowi.

16. Uszkodzenia wymagajace serwisu - odtacz urzadzenie od gniazda zasilania i przekaz je wykwalifikowanemu personelowi serwisu

w ponizszych przypadkach:

- jesli uszkodzony jest kabel zasilania;

- jesli wyleje sie jakis ptyn lub wpadng do urzadzenia inne obiekty;

- po narazeniu urzadzenia na dziatanie wody;

- jesli urzadzenie nie dziata zgodnie z instrukcja. Dopasuj ustawienia zgodnie z instrukcjg obstugi, nieprawidtowe ustawienia mogq skutko-

wac uszkodzeniem wymagajacym ingerenciji wykwalifikowanego personelu do przywrdcenia prawidtowego dziatania;

- jesli urzadzenie upadto lub zostato uszkodzone w inny sposéb;
- jesli urzadzenie wykazuje wyrazne zmiany w dziafaniu - konieczna jest interwencja serwisu.
17. Wymiana czesci - jesli wymagana jest wymiana komponentéw, upewnij sig, ze technik uzyt cze$ci zalecanych przez producenta lub

o podobnej charakterystyce jak oryginalne. Nieautoryzowane zamienniki moga grozi¢ pozarem, porazeniem elektrycznym lub innymi
niebezpieczerstwami.

18. Test bezpieczenstwa - po kazdej wizycie w serwisie lub naprawie, popro$ serwisanta o sprawdzenie bezpieczeristwa uzytkowania

produktu i poprawnosci jego dziatania.

19. Scienny lub sufitowy montaz - produkt powinien byé montowany na $cianie lub suficie wytacznie zgodnie z zaleceniami producenta.
20.Ciepto - produkt powinien by¢ umieszczony z dala od Zrodet ciepta takich jak kaloryfer, piec lub inne (wtacznie z innymi urzadzeniami

generujgcymi ciepfo takimi jak np. wzmacniacze).

21. Po zdjeciu klatki lub ostony - nie dotykaj lamp - moga by¢ gorace i spowodowaé bolesne oparzenia skory.
22.Srodowisko pracy - Temperatura i wilgotno$¢ otoczenia pracy urzadzenia: od +5°C do +35°C; mniej niz 85% RH (otwory wentylacyjne

nie sg zablokowane).
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1. WSTEP

Dziekujemy za zakup Anthem MDX. Wszystkie produkty Anthem sa
zaprojektowane tak, aby odtworzy¢ pasje wystepu na zywo i brzmie-
nia prosto z najlepszych kin, wykorzystujac najlepsze technologie w
projektowaniu obwodéw, wysokiej jakosci czesci i nowoczesne tech-
niki produkgji. Efektem sg innowacyjne funkgcje i intuicyjna ergono-
mia. JesteSmy przekonani, ze wiaczenie MDX do Twojego systemu
znacznie poprawi przyjemnos¢ z odstuchu.

1.1 PRZED WYKONANIEM POLACZEN

Sprawdz, czy otrzymates wszystkie wymienione ponizej czesci zest-
awu i jak najszybciej zgtos ewentualne braki sprzedawcy. W przypad-
ku koniecznosci transportu MDX w przysztosci, zachowaj opakowa-
nia. Zachowaj fakture otrzymana od autoryzowanego dystrybutora
Anthem w momencie zakupu. Faktura jest niezbedna do uzyskania
ustugi gwarancyjnej.

1.2 ZAWARTOSC OPAKOWANIA

+  MDX-8 lub MDX-16

«  Mikrofon z dwoma gniazdami

«  Kabel USB mini (typ B) do mikrofonu ARC

+  Kabel 3,5 mm do mikrofonu ARC (do przysztej obstugi aplikacji
ARC Mobile)

«  Kabel 3,5 mm Triggera

+  Kabel zasilajacy IEC (typ EU / UK/ AU dla modelu 230 V)

« 2 xwsporniki montazowe (wstepnie zainstalowane)

+ 4 xnozki (jesli wymagana jest montaz na meblach)

« 4 xsruby z tbem krzyzowym (do mocowania nézek)

+  MDX-16: 8 x ztacza Euroblock (preinstalowane)

+  MDX-8: 4 x zlacza Euroblock (preinstalowane)

NIE LOKALIZUJ W NASTEPUJACYCH MIEJSCACH:

Aby zapewni¢ dtugotrwate uzytkowanie, nie lokalizuj urzadzenia:

« Wystawionego na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

« W poblizu zrédet ciepta, takich jak grzejniki.

+ W bardzo wilgotnych lub stabo wentylowanych miejscach.

+ Podatne na kurz.

+ Poddawane wibracjom mechanicznym.

+ Na chwiejnych, pochytych lub w inny sposéb niestabilnych powi-
erzchniach.

+ W poblizu okien, w ktérych istnieje ryzyko narazenia na deszcz itp.

+ Na ptycie MDX lub innym komponentem, ktéry rozprasza duzo
ciepta.

Aby zapewni¢ wiasciwe promieniowanie cieplne, nalezy zapewnic
odstep od $cian i innych urzadzen zgodnie ze schematem.

1.3 UWAGI UZYTKOWE

+  Odfacz przewdd zasilajacy lub ustaw przetacznik pradu przemien-
nego w pozycji OFF przed podtgczeniem lub odtaczeniem jakich-
kolwiek elementow.

« Jedli MDX byt transportowany lub przechowywany w zimnie,
pozwdl mu osiggnac temperature pokojowa przed uzyciem.

+  Nie zdejmuj gérnej pokrywy.

+  Nie modyfikuj produktu.

+ Z powodu ciggtych postepdw parametry operacyjne moga ulec
zmianie. Jesli ta instrukcja obstugi zawiera rozbieznosci, sprawdz
najnowszg instrukcje na www.AnthemAV.com (EN).

1.4 MONTAZ W RACKU | NA MEBLACH

MDX-y s dostarczane z zainstalowanymi wspornikami montazowymi.
Jesli planujesz montaz na meblu, mozesz usuna¢ wsporniki stelaza za
pomoca Torxa T10. Za pomoca srubokreta krzyzakowego przymocuj
cztery nézki do dolnej czesci MDX za pomoca dotaczonych $rub.
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1.5 PRZEDNI PANEL
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MDX-8 przedni panel

O Zasilanie: kolor niebieski - MDX jest wiaczony i gotowy do pracy.

© Cyfry: gdy gorny wskaznik zmienia kolor na niebieski, wskazany
Kolor czerwony - MDX przeszedt w tryb gotowosci.

kanat jest aktywny. Dolny wskaznik zmienia kolor na niebieski po

wykryciu dzwieku. Kiedy miga na niebiesko lub czerwono jest w
©® LAN: kolor niebieski - jest poditaczona sie¢ 100M lub trybie btedu.

szybsza. Kolor czerwony - oznacza potaczenie 10M.

Po wylaczeniu nie ma potaczenia sieciowego. Aby uzyskac wiecej informacji, zapoznaj sie z rozdziatami “Mozliwe

btedy”i“Rozwigzywanie problemow”.




1.6 TYLNY PANEL
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Analogowe wejscia stereo RCA (MDX-16 osiem, MDX-8 cztery)
Optyczne cyfrowe wejscia audio (MDX-16 dwa, MDX-8 jedno)
Koaksjalne cyfrowe wejscia audio (TYLKO MDX-16)

Optyczne cyfrowe wyjscie audio (TYLKO MDX-16)

Analogowe wejscia stref 6 i 7 (TYLKO MDX-16)

Potaczenie Ethernet do ARC (Anthem Room Correction), instalacji
oprogramowania i sterowania

Ztacze RS-232 (szeregowe) do sterowania starszymi wersjami
Przetacznik wigczenia (wyzwalacz / auto / polecenie zewnetrzne)
Reset DHCP / reset do ustawien fabrycznych

Gtéwny wytgcznik zasilania

Bezpiecznik

MDX-8 tylny panel

000006

Etykieta z numerem seryjnym

Micro USB B (ARC przez PC/Mac) - jesli sie¢ LAN nie jest dostepna
Wejscie przewodu zasilajgcego (typ IEC C18)

Tylna dioda (identyfikacyjna)

5-24V DC/ AC 3,5 mm wejscie wyzwalajace / petla

Etykieta adresu MAC

Zacisk uziemienia

Wyjscia subwoofera (MDX-16 osiem, MDX-8 cztery)

Terminale gtosnikowe Euroblock

Aby uzyska¢ wiecej informacji, zobacz rozdziat “Potaczenia i elementy
sterowania na panelu tylnym.



1.7 SZYBKI START

Sekcja szybkiego startu zawiera tylko informacje wystarczajace do
uruchomienia MDX i Anthem Room Correction. Aby lepiej zrozumie¢
opcje podtaczenia kolumn i subwoofera, zaawansowane ustawienia
konfiguracji i integracje systemu sterowania, zapoznaj sie z resztg tej
instrukgji.

p
ANALOG OUT
L R
@
4
ANALOG 1 ANALOG 2)
WARNING! AVERTISSEMENT!
RISK OF ELECTRICAL
SHOCK. DO NOT OPEN.
RISQUE DE CHOG
ELECTRIQUE.
NE PAS OUVRIR.
DIGITAL 2
N J

1. Zainstaluj MDX w racku lub zainstaluj nézki za pomoca srubokre-
ta krzyzakowego jesli chcesz umiesci¢ MDX na meblu (wsporniki
stelaza mozna usunac¢ za pomoca Torxa T10).

2. Podlaczenie gtosnikéw: podtacz pare gtosnikdw do Strefy 1 za
pomoca ztacza Euroblock (PhoenixTM) (w zestawie), ktére akcep-
tuje przewdd gtosnika AWG od 28 do 12.

a. Wyciagnij obie strony ztacza Euroblock ze strefy 1, aby usuna¢
je z MDX.
b. Za pomoca matego ptaskiego srubokreta poluzuj i odkrec¢

kazdy styk eurobloku podczas wktadania przewodu gtosniko-
wego.

¢. Postepujzgodnie z dodatnimi (+) i ujemnymi (-) wskaznikami
na ztgczach Euroblock.

d. Po podtaczeniu przewodoéw gtosnikéw do ztacza Euroblock
witéz je z powrotem do MDX.

3. Powtdrz, aby podtaczy¢ gtosniki w dodatkowych strefach.

4. Potlaczenia wejsciowe: Podtacz Zzrédta analogowe za pomoca
kabli RCA. Domyslnie Analog 1 jest odtwarzany w Strefie 1, An-
alog 2 w Strefie 2 i tak dalej. W razie potrzeby mozesz pdzniej
zmieni¢ przypisania zrédta.

5. Podlaczenie zasilania: Wt6z przewdd zasilajacy do wejscia AC
MDX. Podfgcz przewdd do gniazdka sciennego. Upewnij sie, ze
przestrzegasz wartosci napiecia wskazanej obok gniazda pradu
zmiennego.

PODSTAWOWA KONFIGURACJA

1. Ustawienia sterowania:
a. Przelacznik trybu wiaczenia: Ustaw na Auto.
b. Gléwny wylacznik zasilania: Ustaw na On (wtaczony).

2. Gdy MDX wykryje dzwiek w strefie, odpowiednia kontrolka (u
dotu) zmieni kolor na niebieski, kontrolka zasilania strefy (u géry)
zmieni kolor na niebieski. Powinienes teraz ustysze¢ muzyke.

ZAAWANSOWANA KONFIGURACJA | KONTROLA
INTEGRACJA SYSTEMU

1. Ustawienia sterowania:
a. Przelacznik trybu wiaczenia: Ustaw na Ext Cmd.
b. Gléwny wylacznik zasilania: Ustaw na On (wtaczony).

2. Polaczenie sieciowe: Podtacz potaczenie sieciowe MDX do sie-
ci LAN za pomoca kabla Ethernet. Router sieciowy powinien
obstugiwa¢ DHCP i automatycznie przypisze adres IP do MDX.

3. Zasilane potaczenia subwoofera [opcjonalne]: Podtacz zasila-
ny subwoofer do strefy 1 za pomoca kabla RCA. Powtérz te czyn-
nos¢, aby podtaczy¢ subwoofery w dodatkowych strefach.

5. Polaczenia wejsciowe: Podtacz kazde zrédto dZzwieku za pomoca
wybranej metody potaczenia.

a. Wejscie analogowe L/R RCA: Podtacz do wejs¢ analogowych.

b. Cyfrowe, optyczne (Toslink): Podtacz do Digital 1 lub 2 (Dig-
ital 1 jest dostepny tylko w MDX-8).

c. Cyfrowe, koaksjalne: Podtacz do Digital 3 lub 4 (niedostepne
w MDX-8).

DOSTEP DO INTERFEJSU KONFIGURACYJNEGO

W celu wstepnej konfiguracji MDX powinien by¢ podtaczony do
sieci i podtaczony do gniazdka Sciennego za pomoca przetacznika
trybu wiaczenia w pozycji EXT CMD. Wiacz MDX, ustawiajac gtéwny
wytacznik zasilania w pozycji ON (wtaczony) dioda zasilania na panelu
przednim wskazuje, ze MDX zostat wigczony. Gdy dioda LAN na pane-
lu przednim zmieni kolor na niebieski lub czerwony, MDX potaczyt sie
z siecig i uzyskat adres sieciowy.



MDX jest konfigurowany za pomocg interfejsu dostepnego z pozy-
cji przegladarki internetowej. Zidentyfikuj adres IP MDX, aby kon-
tynuowac. Mozesz uzyskac adres IP MDX za pomocg ARC Genesis
(dostepnego na AnthemARC.com). Uruchom program, wybierz
Uruchom ARC i najedz kursorem myszy na MDX, poczekaj sekunde, a
wyswietli sie adres IP na ekranie wykrywania urzadzenia. Pamietaj, ze
kilka ostatnich znakéw nazwy urzadzenia odpowiada koricowi adresu
MAC wydrukowanemu z tytu MDX.

Aby uzyskac¢ dostep do interfejsu konfiguracyjnego MDX, otwérz
przegladarke internetowa (zalecamy Chrome lub Safari), wpisz adres
IP w pasku adresu przegladarki i nacisnij Enter.

Podczas instalowania wiecej niz jednego MDX istnieje wiele adreséw
IP. Aby zidentyfikowac kazdy MDX, uzyj przegladarki internetowej,
aby potaczy¢ sie z pierwsza i kliknij Ogoélne> Preferencje> Identyfika-
tor jednostki. Dioda ID na tylnym panelu miga, podobnie jak wskaznik
zasilania z przodu MDX. Adres MAC wyswietlany w obszarze Ogélne>
Informacje odpowiada unikatowemu adresowi MAC wydrukow-
anemu z tytu MDX.

KONFIGURACJA MDXa

1. Uzyskaj dostep do interfejsu konfiguracji, wprowadzajac adres IP
MDX w pasku adresu przegladarki internetowej.

2. General > Information > Device Name: Utwo6rz nazwe MDX i kli-
knij Zastosuj.

4 R

3. Inputs>Analog 1 (or other input) > Input Name: Utwo6rz nazwe
i kliknij Zastosuyj.
4. Powtorz dla pozostaych wejsc.

4 R
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5. Zones >Zone 1 > Zone Settings >
a. Nazwa strefy: Utwoérz nazwe i kliknij Zastosuj.
b. Wejscie zrédta: Wybierz wejsicie, ktdre chcesz stysze¢ w tej
strefie.

c. Profil gtosnika: Wybierz typ podtaczonego gtosnika
lub zachowaj je jako ogdlny, jesli nie zostang wyswietlone na
liscie.

6. Zones > Zone 1 > Subwoofer > Subwoofer: Jesli do wejscia Sub

Out jest podtaczony subwoofer, ustaw przetacznik w pozycji on.

7. Powtdrz dla dodatkowych stref.

4 R

URUCHOMIENIE ANTHEM ROOM CORRECTION (ARC")

Po podtaczeniu i skonfigurowaniu gtosnikéw i subwooferéw oraz
nazwaniu zrédet i stref mozna uruchomic korekcje pomieszczenia dla
kazdej uzywanej strefy. Pobierz oprogramowanie ARC Genesis ze stro-
ny AnthemARC.com i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi
na ekranie. Dodatkowe informacje znajduja sie w niniejszej instrukcji.

KONTROLA MDX

Odtwarzaj muzyke przy uzyciu jednego ze zrédet podiaczonych do

MDX. W wiekszosci instalacji stosuje sie niestandardowy zintegrowa-

ny system sterowania do regulacji gtosnosci i zmiany zrédta odtwar-

zanego w ktorej strefie. Mozesz takze regulowac gtosnosc i zmieniac

wejscia za pomoca interfejsu konfiguracyjnego.

«  Uzyskaj dostep do interfejsu konfiguracji, wprowadzajac adres IP
MDX w pasku adresu przegladarki internetowej.

e Zones > Zone 1 (or another zone) > Zone Settings > Input
Source: Wybierz wejscie, ktére chcesz ustysze¢ w tej strefie.

« Zones > Zone 1 (or another zone) > Volume > Zone Volume:
Dostosuj gtosnosc tutaj.

1.8 KONFIGUROWANIE SYSTEMU STEROWANIA

MDX sa zgodne z protokotami IP i RS232. Szczegotowy zestaw polecen i
protokét wykrywania sg dostepne na AnthemAV.com. Rézne sterowniki
opracowane przez Anthem sg réwniez dostepne do pobrania bezptat-
nie z naszej strony internetowej w celu tatwej integracji z inteligentnym
domem zasilanym przez Crestron, Savant itp.



2. INTERFEJS UZYTKOWNIKA

Aby uzyska¢ optymalng wydajnos¢ i przyjemnos¢ uzytkowania, MDX
powinien by¢ odpowiednio skonfigurowany. Jesli uzywasz subwoof-
era lub subwooferéow, ARC (Anthem Room Correction) ustawia zwrot-
nice i poziomy dla idealnego potaczenia z gtéwnymi gtosnikami. Resz-
ta ustawien dotyczy gtéwnie Twoich preferencji. Skonfiguruj wszystkie
strefy z odpowiednimi trybami wyjscia (single-ended, stereo lub
mono), profilem gtosnika i ustawieniami subwoofera (obecnymi lub
nie, aktywnymi lub pasywnymi) przed uruchomieniem ARC.

2.1 DOSTEP DO INTERFEJSU UZYTKOWNIKA

W celu wstepnej konfiguracji MDX powinien by¢ podtaczony do sieci i
podtaczony do gniazdka $ciennego przy przetaczniku trybu wigczenia
ustawionym na Auto.

Wiacz MDX, ustawiajac gtéwny wytacznik zasilania w pozycji ON dio-
da zasilania na panelu przednim wskazuje, ze MDX zostat wigczony.

Gdy dioda LAN na panelu przednim zmieni kolor na niebieski lub
czerwony, MDX potaczyt sie z siecia i uzyskat adres sieciowy.

2.2 ZNAJDYWANIE ADRESU IP MDX

MDX jest konfigurowany za pomocg interfejsu dostepnego z pozycji
przegladarki internetowe;.

Zidentyfikuj adres IP MDX, aby kontynuowac.
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Mozesz uzyska¢ adres IP MDX za pomoca oprogramowania ARC
Genesis. Uruchom program ARC na komputerze PC / Mac, wybierz
Uruchom ARC i najedz kursorem myszy na MDX, poczekaj sekunde, a
wyswietli sie adres IP na ekranie wykrywania urzadzenia.

Zalecamy réwniez korzystanie z Fing, bezptatnej aplikacji do wykry-
wania urzadzen sieciowych dostepnej na iOS, Android i Windows. Ta
aplikacja identyfikuje urzadzenia w sieci i pokazuje ich adresy IP. Iden-
tyfikuja sie one za pomocg MDX-8, MDX-16 lub Paradigm Electronics.

Aby uzyskac¢ dostep do interfejsu konfiguracyjnego MDX, otwérz
przegladarke internetowa (zalecamy Chrome lub Safari), wpisz adres
IP w pasku adresu przegladarki i nacisnij Enter.

2.3 IDENTYFIKACJA WIELU URZADZEN

Podczas instalowania wiecej niz jednego MDX istnieje wiele adreséw
IP. Aby zidentyfikowac kazdy MDX, uzyj przegladarki internetowej,
aby pofaczy¢ sie z pierwszym i ustaw General > Preferences > Unit
ID to On. Dioda identyfikacyjna na tylnym panelu MDX i wskaznik zas-
ilania na przedniej diodzie. Adres MAC wyswietlany w obszarze Gen-
eral > Information odpowiada rowniez unikalnemu adresowi MAC
wydrukowanemu z tytlu MDX. Pamietaj, ze kilka ostatnich znakéw
nazwy fabrycznej jednostki odpowiada koricowi adresu MAC wydru-
kowanemu z tytu MDX.



2.4 STREFY
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@ strefy: Dostosowuje ustawienia poszczegdinych stref, umozli-

wiajac nazywanie stref, wybor zrédta, konfiguracje trybu, tryb
odstuchu, profil gtosnikéw, regulacje poziomu, regulacje tondéw,
konfiguracje gtosnosci i konfiguracje subwoofera. U géry strony
znajduja sie poszczegdlne strefy.

Wejscia: Umozliwia nazywanie danych wejsciowych i réwn-
owazenie poziomu (przycinanie). Dodatkowe informacje znajduja
sie w dalszych rozdziatach niniejszej instrukgji.

0Ogélne: Wyswietla informacje o urzadzeniu i umozliwia nazy-
wanie urzadzenia, konfiguracje sieci oraz wybdér wejscia. Dodat-
kowe informacje znajdujg sie w dalszych rozdziatach niniejszej
instrukcji.

Zapisz/zataduj: Umozliwia import / eksport ustawien urzadzenia
z plikéw zapisanych na komputerze PC / Mac. Umozliwia takze

e

przechowywanie i tadowanie z 2 lokalnych obszaréw pamieci
(ustawienia uzytkownika lub instalatora). Dodatkowe informacje
znajduja sie w dalszych rozdziatach niniejszej instrukcji.

Pasek Stref pokazuje dostepne strefy i podswietla aktualnie wy-
brang strefe (MDX-16 pokazuje 8 stref, a MDX-8 pokazuje 4 strefy).
Mostkowanie stereo i subwoofer zasilane ze strefy 2 (4, 6 lub 8)
zmieniajg strefy parzyste na szare, wskazujac, ze sg wytaczone. W
takim przypadku ustawienia i elementy sterujace strefy nieparzys-
tej s automatycznie przenoszone do strefy nieparzystej.

Mostkowanie pojedyncze: Ustawia pojedynczg strefe w tryb
wysokiej mocy dla jednego gtosnika. Tryb stuchania jest au-
tomatycznie ustawiany na Mono po wybraniu trybu Mono Bridge.
Dodatkowe informacje znajduja sie w dalszych rozdziatach ninie-
jszej instrukgji.

Projekt interfejsu uzytkownika moze ulec zmianie. 11
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Mostkowanie Stereo: Ustawia pare stref (1i2,3i4,5i6lub7i8) w
konfiguracji lewej i prawej. Po aktywaciji strefa o parzystych numer-
ach zmienia kolor na szary, a strefa o nieparzystych numerach kon-
troluje ustawienia. To ustawienie pozwala na tryb wysokiej mocy dla
pary gtosnikéw, przy czym kazda strefa dziata jak dyskretny kanat.
Tryb stuchania jest automatycznie ustawiany na stereo po wybraniu
trybu mostkowania Stereo. Dodatkowe informacje znajdujg sie w
dalszych rozdziatach niniejszej instrukgji.

Zasilanie stref: Przelacza strefe miedzy aktywna, a gotowa. Po
ustawieniu na tryb automatyczny i odtwarzanie muzyki w tej stre-
fie, przetacznik automatycznie wraca do pozycji ON po wykryciu
analogowego lub cyfrowego dzwieku.

ARC: Wiacza i wylgcza ARC dla strefy (dostepne tylko, jesli do prz-
esylania poprawek dla strefy uzyto oprogramowania ARC).

Nazwa strefy: Przypisz nazwe do strefy (do 16 znakdw) i kliknij
Apply, aby zapisac to ustawienie. Nazwy stref pojawiaja sie w ARC,
umozliwiajac tatwa identyfikacje.

Zrédto wejsé: Wybiera zadane zrédto wejéciowe. Wejscie mozna
przypisac jednoczesnie do wielu stref. Jesli nie uzywasz wbudowa-
nego przetaczania, wejscie pozostaje to statyczne, dopoki nie
zostanie zmienione przez interfejs sieciowy lub sterowanie IP /
RS232. Wybranie tutaj zrédfa nie zapobiega dynamicznej zmianie
Zrédta podczas korzystania z kompatybilnego systemu automaty-
ki domowej.

Tryb stuchania > Stereo: Domysiny tryb stuchania. Dzwiek jest
odtwarzany w stereo.

Tryb stuchania > Mono: Sumuje lewy i prawy kanat i wysyta iden-
tyczne sygnaty do obu gtosnikéw.

Profil gtosnika: Wybiera konkretny model gtosnikéw $ciennych
lub sufitowych dla kazdej strefy. Wybér konkretnego modelu
pozwala DSP zoptymalizowac¢ ustawienia korekgji i limitera. Wigcz
profil glosnika za pomoca przycisku przetaczania znajdujacego
sie po prawej stronie menu rozwijanego. Jesli nie znasz modelu
gtosnikéw lub jesli nie ma ich na liscie, wybierz Generic.

Glos$nos¢ strefy: Dostosowuje poziom strefy. Kazda strefa ma
niezalezng kontrole gtosnosci. Nalezy pamieta¢, ze wybranie
poziomu gtosnosci w interfejsie nie zapobiega dynamicznej zmi-
anie poziomoéw gtosnosci podczas korzystania z kompatybilnego
systemu automatyki domowej.

Glo$nos¢ po wiaczeniu: Poziom gtosnosci dla strefy, gdy jest
wiaczona.

Maksymalna glosnosé: Zapobiega przekroczeniu pozadanego
poziomu gtosnosci strefy. Nalezy pamieta¢, ze zewnetrzna regu-
lacja gtosnosci nie moze zastapi¢ tego poziomu. Jedli system au-
tomatyki sprébuje wyregulowac poziom gtosnosci wyzszy niz ust-
awienie maksymalnej gtosnosci, MDX zignoruje polecenie.

® Wyciszenie: Wycisza strefy.

® Bass / Treble: Umozliwia dostrajanie wzglednych pozioméw

baséw i tonéw wysokich w systemie. Nalezy pamieta¢, ze w
przypadku korzystania z subwoofera poziom subwoofera dosto-
sowuje poziom subwoofera wzgledem gtéwnych kanatéw.

Lewy / Prawy: Dostosowuje poziom lewego i prawego kanatu,
aby ustawic¢ rownowage.

Subwoofer: Aktywuje i dezaktywuje zarzadzanie subwoofer-
em i basami. Wyjscie subwoofera nie bedzie dziata¢, dopdki to
przetaczenie nie zostanie wigczone. Domysinie sygnat subwoof-
era jest wyprowadzany za pomocg potaczenia Sub Out RCA dla
strefy. Jesdli uzywasz subwoofera, wigcz to przed uruchomieniem
ARC. Dodatkowe informacje znajduja sie w dalszych rozdziatach
niniejszej instrukcji.

Zwrotnica: Ustawia punkt odciecia miedzy subwooferem a
gtéwnymi gtosnikami. Podczas korzystania z ARC ta wartos¢ jest
ustawiana automatycznie. Aby zmieni¢ wartos¢ zwrotnicy po
uruchomieniu ARC, zmodyfikuj ustawienie zwrotnicy w ARC, a
nastepnie przeslij ponownie. Zwrotnice nalezy ustawi¢ recznie
tylko wtedy, gdy nie uzywasz ARC.

Poziom subwoofera: Ustawia poziom subwoofera wzgledem sieci.
Podczas korzystania z ARC ta warto$¢ jest ustawiana automatycznie.
W przeciwienstwie do ustawienia zwrotnicy, reczna zmiana tej war-
tosci po uruchomieniu ARC nie wplynie negatywnie na integracje
subwoofera.

Faza subwoofera: Ustawia faze subwoofera wzgledem gtéwnych
kanatéw. Faza jest regulowana w zakresie 0-180 stopni. Jesli wy-
magana jest wartos$¢ wyzsza niz 180 stopni, wyreguluj Faze sub-
woofera w potgczeniu z biegunowoscig subwoofera, aby uzyskac
petny zakres regulacji 360 stopni. Podczas korzystania z ARC war-
tos¢ ta jest ustawiana automatycznie za pomoca narzedzia au-
tomatycznej regulacji fazy.

Biegunowos¢ subwoofera: Ustawia biegunowos¢ subwoofera
na 0 lub 180 stopni. Po wybraniu 180 stopni sygnat subwoofera
jest odwrécony w poréwnaniu do gtéwnych kanatéw. Jako ogdl-
na wskazéwke ustaw Faze i Biegunowos¢ na 0, jesli subwoofer
znajduje sie w poblizu gtosnikow przednich, i ustaw Faze na 0, a
Biegunowos¢ na 180, jesli subwoofer znajduje sie z tytlu pomieszc-
zenia. Podczas korzystania z ARC warto$¢ ta jest ustawiana au-
tomatycznie za pomocg narzedzia automatycznej regulacji fazy.

Zasilanie przez Strefe 2 (4, 6 lub 8): Konfiguruje dwie kolejne
strefy, aby dziataty razem dla pary gtosnikéw stereo i dedykowa-
nego pasywnego subwoofera podtaczonego w trybie mostkow-
ym (i musza by¢ podfgczone jako takie na tylnym panelu urzadze-
nia). Po wiaczeniu wszystkie regulacje sg dokonywane za pomoca
elementéw sterujacych w strefie nieparzystej, a elementy steru-
jace stref parzystych sa wylaczone. Na przyktad, gdy jest wiac-
zony, Strefa 1 steruje zaréwno lewym, jak i prawym gtosnikiem

Projekt interfejsu uzytkownika moze ulec zmianie.



2.5 USTAWENIA WEJSC
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podtaczonym do Strefy 1 i subwooferem podtgczonym do Strefy © Dzialanie zbiorcze: Uzyj tej opdji, jesli chcesz zmieni¢ nazwy we-
2. Wiacz te funkcje przed uruchomieniem ARC. Dodatkowe infor- jsciowe bez klikania przycisku Apply po kazdej zmianie. Wprow-
macje znajduja sie w dalszych rozdziatach niniejszej instrukcji. adz nazwy wszystkich odpowiednich danych wejsciowych, wy-

bierz Check All z listy rozwijanej Bulk Items, a nastepnie wybierz
Apply z listy rozwijanej Bulk Items.

© Nazwa wejéciowa: Przypisz niestandardowa nazwe dla kazdego
wejscia (do 16 znakéw). Musisz kliknaé Apply, aby zapisac to ust-
awienie. Ta nazwa odpowiada liscie danych wejsciowych w inter-
fejsie uzytkownika MDX. Uwaga! niekoniecznie zmienia to nazwe
wejsciowa w powigzanych systemach sterowania.

Projekt interfejsu uzytkownika moze ulec zmianie. 13
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Przyciecie: Reguluje wzgledny poziom kazdego wejscia. Uzyj
tego, gdy jedno wejscie jest odtwarzane na innym poziomie niz
inne, powodujac zmiany poziomoéw gtosnosci podczas odtwarza-
nia podczas przefgczania miedzy zrédtami.

© Opéznienie automatycznego wylaczenia: Ustawia czas, przez

ktory strefa czeka na przejscie w tryb gotowosci po nieotrzyma-
niu sygnatu audio. Ta opcja ma zastosowanie tylko po ustawieniu
przetacznika trybu wiaczenia z tylu MDX na Auto.

Opodznienie automatycznego wiaczenia: Ustawia czas przez
ktéry MDX czeka na wiaczenie w trybie gotowosci. To opdznienie
jest przydatne, gdy kontrolujesz wiele MDXéw za pomoca Trig-
gera, a chcesz, aby wiaczaly sie one w trybie stopniowym. Ta opcja
ma zastosowanie tylko po ustawieniu przetacznika trybu wiacze-
nia z tytlu MDX na Auto lub Trigger.

Jasnosc panelu przedniego: Ustawia jasnos¢ diod LED panelu
przedniego.

Cyfrowe zrédto wyjsciowe (tylko MDX-16): Umozliwia wybra-
nie, ktéry cyfrowy (optyczny lub koaksjalny) ma zosta¢ przeka-
zany do cyfrowego wyjscia optycznego. To ustawienie moze by¢
zmieniane dynamicznie przez IP / RS232. Wybranie wyjscia w
interfejsie uzytkownika nie zapobiega zmianie tego ustawienia
przez IP / RS232.

Identyfikator urzadzenia (tylna dioda LED): Ustawienie ON
powoduje, ze dioda ID na panelu tylnym i wskaznik zasilania z pr-
zodu migaja. Ta kontrola jest przydatna, jesli prébujesz zidentyfi-
kowac okreslony MDX w systemie z wieloma MDX.

Projekt interfejsu uzytkownika moze ulec zmianie.
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0O General > Preferences: Ta sekcja. © Nazwa modelu: Wyswietla model MDX.

© General > Information: Zobacz dalsza cze$¢ instrukgji. © Nazwa urzadzenia: Przypisz nazwe do MDX (do 16 znakéw) i kli-
knij Apply, aby zapisa¢ to ustawienie. Nazwa MDX pojawia sie w

© General > Network Settings: Zobacz dalsza cze$¢ instrukgiji. ARC, umozliwiajac tatwa identyfikacje. Pamietaj, ze kilka ostatnich
znakéw nazwy urzadzenia odpowiada koncowi adresu MAC wy-

© General > Input Selection: Zobacz dalsza cze$¢ instrukgji. drukowanemu z tytu urzadzenia.

© Wersja oprogramowania: Wyswietla aktualng wersje opro-
gramowania MDX. Jesli taczysz sie z interfejsem internetowym
MDX, jesli istnieje aktywne potaczenie internetowe, MDX sprawd-
za serwer i wyswietla powiadomienie u dotu ekranu, jesli aktual-
izacja jest dostepna.

O Adres MAC: Wyswietla unikalny adres MAC MDX, ktérego mozna
uzy¢ do ustawienia rezerwacji DHCP w routerze.

© Numer seryjny: Wyswietla unikalny numer seryjny MDX.

Projekt interfejsu uzytkownika moze ulec zmianie. 15
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© Tryb IP: Przetagcza MDX miedzy DHCP a statycznymi przypisani-
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ami sieci. Zmiany obowiazujg po kliknieciu przycisku Apply. Jesli
wystapig btedy podczas dostosowywania ustawien statycznego
adresu IP, MDX mozna recznie ustawi¢ ponownie na DHCP za
pomoca przycisku resetowania DHCP / obrazu fabrycznego zna-
jdujacego sie na tylnym panelu MDX (patrz rozwigzywanie prob-
lemoéw).

Adres IP: Wyswietla aktualny adres IP MDX. Jest mozliwa regu-
lacja, jesli wybrano opcje Static. Zmiany obowiazuja po kliknieciu
przycisku Apply. Ustaw nowe wartosci adresu IP, podsieci i wyjscia
[gateway] przed kliknieciem przycisku Apply.

Podsieé¢: Wyswietla biezacg maske podsieci MDX. Regulowane,
jesli wybrano opcje Static. Zmiany obowiazujg po kliknieciu przy-

cisku Apply. Ustaw nowe wartosci adresu IP, podsieci i wyjscia
[gateway] przed kliknieciem przycisku Apply.

Gateway: Wyswietla aktualny adres wyjscia [gateway] MDX. Reg-
ulowane, jesli wybrano opcje Static. Zmiany obowigzujg po kli-
knieciu przycisku Apply. Ustaw nowe wartosci adresu IP, podsieci i
bramy przed kliknieciem przycisku Apply.

© Zastosuj: Zapisz nowe ustawienia sieciowe (jesli ulegly zmianie).

Po kliknieciu przycisku Apply MDX ponownie uruchamia potacze-
nie z serwerem, a przegladarka internetowa powinna automaty-
cznie podjac¢ prébe ponownego potaczenia sie znowym adresem.

Projekt interfejsu uzytkownika moze ulec zmianie.



2.9 OGOLNE: STATUS WEJSCIA

Vs

@ Wyswietla nazwe przypisang do kazdej strefy.

© Wyswietla wejécie odtwarzane w strefie i pozwala ponownie
przypisa¢ wejscia. Tego sterowania mozna uzy¢ do potwierdze-
nia, ze urzadzenie odpowiednio reaguje na polecenia z zewnetrz-
nego systemu automatyki lub jako fatwy sposéb kontrolowania,
ktdre wejscia sa odtwarzane w ktérych strefach.

Projekt interfejsu uzytkownika moze ulec zmianie.
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2.10 ZAPISZ / ZALADUJ USTAWIENIA

Vs

000

© 00

© 90

@ Ustawienia: Pozwala zapisa¢ biezace ustawienia w ustawieniach
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User Settings i zaladowac je z powrotem. Ustawienia uzytkownika
sg przechowywane lokalnie na MDX i nie wymagaja zewnetrzne-
go pliku.

Ustawienia instalatora: Umozliwia zapisanie biezacych ustaw-
ien w ustawieniach instalatora i ich ponowne zatadowanie. Ust-
awienia instalatora sg przechowywane lokalnie na MDX i nie wy-
magaja zewnetrznego pliku.

Ustawienia fabryczne: Resetuje biezace  ustawienia
do domysinych wartosci fabrycznych. Zapisane ustawienia uzyt-
kownika i instalatora pozostaja nienaruszone. Kasuje réwniez
poprawki ARC (i wytacza ARC) we wszystkich strefach. tadowanie
ustawien fabrycznych nie przywraca oprogramowania sprzeto-
wego MDX do obrazu fabrycznego. Aby przywréci¢ MDX do
fabrycznej wersji oprogramowania, nalezy uzy¢ przycisku Reset
DHCP / Reset obrazu fabrycznego znajdujacego sie na tylnym
panelu MDX (patrz: Rozwigzywanie probleméw).

O Aktualna wersja: Wyswietla biezacg wersje oprogramowania.

© Najnowsza wersja: Wyswietla najnowsza dostepna wersje opro-

gramowania. Jesli istnieje aktywne pofaczenie internetowe, MDX
sprawdza nasze serwery i wyswietla powiadomienie u dotu ekra-
nu, jesli aktualizacja jest dostepna.

Przeslij nowe oprogramowanie: Jesli MDX nie ma dostepu do
Internetu, mozesz pobracé najnowsze oprogramowanie ze strony
pomocy technicznej na AnthemAV.com. Kliknij Browse i wybierz
plik ze swojego komputera, a nastepnie kliknij Update, aby roz-
poczac proces aktualizacji.

Zapisz ustawienia w pliku: Zapisuje kopie zapasowa biezacych
ustawienn MDX na komputerze, umozliwiajgc kopiowanie ustaw-
ienn w MDX w celu szybszej instalacji lub jesli jest to konieczne.

Importuj ustawienia z pliku: Umozliwia zatadowanie wczesniej
zapisanych ustawien z pliku zewnetrznego.

Projekt interfejsu uzytkownika moze ulec zmianie.



3. POLACZENIA | ELEMENTY STEROWANIA NA PANELU TYLNYM

3.1 POLACZENIE Z SIECIA LOKALNA

Aby uzyska¢ dostep do interfejsu konfiguracji, uruchom Anthem
Room Correction i skorzystaj z kontroli IP, wymagane jest potaczenie
sieciowe. Podiacz sie do routera za pomoca kabla Ethernet (CAT5).

3.2 POLACZENIA GLOSNIKOW

W zaleznosci od poziomu sygnatu wejsciowego napiecie
na wyjsciach moze by¢ wystarczajgco wysokie, aby
spowodowac porazenie pragdem - upewnij sig, ze zasilanie
jest wylgczone podczas podtaczania lub odtgczania cze-
gokolwiek. Nalezy réwniez uzywac gtosnikéw przeznac-
zonych do uzytku z tym MDX - przesterowany gtosnik
moze stanowi¢ zagrozenie pozarowe.

MDX oferuja kilka opcjitaczenia gtosnikdw i pasywnych subwooferéw:

Gtosniki stereo podtaczone do jednej strefy.

Aby uzyska¢ wieksza moc, mozna zmostkowac strefe do sterow-
ania pojedynczym gtosnikiem w trybie mono lub stereo. Tryb
mostkowania uzywa lewego i prawego wyjscia do sterowania po-

jedynczym gtosnikiem. Tryb mostkowania pojedynczego wyko-
rzystuje pojedynczg strefe, natomiast mostek stereo wykorzystuje
dwie kolejne strefy do sterowania stereo.

Potacz strefe, aby zasili¢ pasywny subwoofer i uzupetnic pare ste-
reo.

Gdy wiaczone jest mostkowanie stereo, nalezy zawsze uzywac dwéch
kolejnych stref (strefy 1/2, 3/4,5/6 lub 7/8).

Mozliwe jest mieszanie i dopasowywanie konfiguracji stref w ramach
jednego MDX. Na przykfad:

Strefa 1 (kuchnia): lewy i prawy gtosnik

Strefa 2 (fazienka): lewy i prawy gtosnik

Strefa 3/4 (gabinet): lewy i prawy gtosnik mostkowane dla
wiekszej mocy w trybie stereo

Strefa 5/6 (salon): lewy i prawy gtosnik z pasywnym subwoofer-
em (podtaczonym do Strefy 6)

Strefa 7 (korytarz): lewy i prawy gtosnik mostkowane dla
wiekszej mocy w trybie mono

Strefa 8 (sypialnia): lewy i prawy gtosnik z aktywny subwoofer-
em (podtaczonym przez wyjscie sub RCA Strefy 8)

MDX-16 Strefa 1 Strefa 2 Strefa 3 Strefa 4 Strefa 5 Strefa 6 Strefa 7 Strefa 8
Gloéniki stereo Lewy & Lewy & Lewy & Lewy & Lewy & Lewy & Lewy & Lewy &
prawy prawy prawy prawy prawy prawy prawy prawy
Gtosnik mono uzy- Mono Mono Mono Mono Mono Mono Mono Mono
wajacy pojedynczej (Lewy + (Lewy + (Lewy + (Lewy + (Lewy + (Lewy + (Lewy + (Lewy +
mostkowanej strefy prawy) prawy) prawy) prawy) prawy) prawy) prawy) prawy)

Glosnik stereo uzywaja-
cy podwdjnej mostkow-
anej stref

Lewy (Strefa 1)
Prawy (Strefa 2)
[kontrolowane przez Strefe 1]

Lewy (Strefa 3)
Prawy (Strefa 4)
[kontrolowane przez Strefe 3]

Lewy (Strefa 5)
Prawy (Strefa 6)
[kontrolowane przez Strefe 5]

Lewy (Strefa 7)
Prawy (Strefa 8)
[kontrolowane przez Strefe 7]

Glosnik Stereo i
pasywny subwoofer
uzywajacy mostkow-

Lewy & prawy (Strefa 1)
Passive Sub (Strefa 2)
[kontrolowane przez Strefe 1]

Lewy & prawy (Strefa 3)
Passive Sub (Strefa 4)
[kontrolowane przez Strefe 3]

Lewy & prawy (Strefa 5)
Passive Sub (Strefa 6)
[kontrolowane przez Strefe 5]

Lewy & prawy (Strefa 7)
Passive Sub (Strefa 8)
[kontrolowane przez Strefe 7]

anej strefy

MDX-8 Strefa 1 Strefa 2 Strefa 3 Strefa 4
Glosniki stereo Lewy & prawy Lewy & prawy Lewy & prawy Lewy & prawy
Glosnik mono uzy- Mono Mono Mono Mono

wajacy pojedynczej
mostkowanej strefy

(Lewy + prawy)

(Lewy + prawy)

(Lewy + prawy)

(Lewy + prawy)

Glosnik stereo uzywaja-
cy podwadjnej mostkow-
anej stref

Lewy (on zone 1)
Prawy (on zone 2)
[kontrolowane przez Strefe 1]

Lewy (Strefa 3)
Prawy (Strefa 4)
[kontrolowane przez Strefe 3]

Glosnik Stereo i
pasywny subwoofer
uzywajacy mostkow-
anej strefy

Lewy & prawy (Strefa 1)
Pasywny subwoofer (Strefa 2)
[kontrolowane przez Strefe 1]

Lewy & prawy (Strefa 3)
Pasywny subwoofer (Strefa 4)
[kontrolowane przez Strefe 3]
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3.3 POLACZENIA GLOSNIKOW STEREO

Podfgcz pare gtosnikéw do strefy za pomoca ztgcza Euroblock (znane-
go rowniez jako PhoenixTM). Te ztacza sg dofgczone do MDX i s fabry-
cznie zainstalowane. Ztgcza Euroblock akceptuja przewod gtosnikowy
o0 AWG do 12. W tej konfiguracji uzywaj gtosnikéw o wartosci 4 ohm.

20

Wyjmij ztacze Euroblock strefy z MDX, delikatnie pociggajac do
momentu zwolnienia.

Za pomoca matego pfaskiego srubokreta poluzujidokrec kazdy
styk eurobloku podczas wktadania przewodu gtosnikowego.
Podfacz czerwone (+) ztacze na lewym gtosniku do styku dodat-
niego (L +) zlacza Euroblock, jak pokazano na wydruku na MDX
(nad ztaczem) lub na samym zlaczu.

Potacz czarne (-) zlacze lewego gtosnika ze zlgczem ujemnym
(L -) ztacza Euroblock, jak pokazano na wydruku na MDX (nad
zlaczem) lub na samym ztaczu.

Powtérz dla prawego kanatu.

Po podfaczeniu przewodéw gtosnikéw do ztacza Euroblock wtéz
go do MDX, delikatnie naciskajac na miejsce.

ANALOG OUT

L

R

o

ANALOG 1

ANALOG 2

WARNING! AVERTISSEMENT!

RISK OF ELECTRICAL
SHOCK. DO NOT OPEN.
RISQUE DE CHOC
ELECTRIQUE.
NE PAS OUVRIR.

DIGITAL 2




3.4 POLACZENIE GLOSNIKOW MONO
KORZYSTANIE Z JEDNEJ STREFY MOSTKOWANE)J

ANALOG OUT

L R
Strefa ustawiona na tryb mono moze by¢ wykorzystana do sterowan-

ia pojedynczym gtosnikiem, umozliwiajagc MDX dostarczenie wiekszej
mocy na kanat. Wiaczenie mostkowania pojedynczego automatycznie
ustawia tryb odstuchu na mono. Tryb mostka obstuguje tylko gtosniki
o wartosci 8 ohm lub wyzszej. Kazda strefa ustawiona na pojedyncze

mostkowanie moze korzystac z aktywnego subwoofera potaczonego 7
przez wyjscie subwoofera. Strefa o nieparzystych numerach ustawio-

. . . . . WARNING! AVERTISSEMENT!
na na pojedyncze mostkowanie moze wykorzystywac pasujaca strefe B OEE e
o parzystych numerach do zasilania pasywnego subwoofera za po- s“;:ggij';?)zoc‘“g?"-
mocg ustawienia Powered by Zone 2 (4, 6 lub 8). ELECTRIQUE.

NE PAS OUVRIR.

Podtaczenie gtosnikow: DIGITAL 2

1. Wyjmij ztacze Euroblock, delikatnie pociggajac je, az sie zwolni.

2. Za pomoca matego ptaskiego srubokreta poluzuj i dokre¢ kazde
zkacze eurobloku podczas wktadania przewodu gtosnika.

3. Podtacz ztacze czerwone (+) gtosnika do ztacza dodatniego (R +)
zkacza Euroblock, zgodnie z napisem widniejacym na MDX (pod
ztaczem).

4. Podtacz ztacze czarne (-) gtosnika ze ztgczem ujemnym (L-) zlac-
za Euroblock, zgodnie z napisem widniejgcym na MDX (pod
zlgczem).

Wiaczanie trybu mostkownia:

1. Wiacz tryb mostkownia przez interfejs sieciowy, przechodzac do
Stref i wybierajac pojedyncze mostkownie w zadanej strefie. Tryb
stuchania jest automatycznie ustawiany na Mono.

4 R
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3.5 POLACZENIE GI;OSNIK()W STEREO
KORZYSTANIE Z DWOCH STREF MOSTKOWANYCH

Uzycie dwoch stref do napedzania pojedynczej pary gtosnikdw stereo
umozliwia MDX dostarczenie wiekszej mocy na kanat. Podczas most-
kowania dwie kolejne strefy s uzywane do sterowania parg stereo
(strefy 1i12,3i4,5i6lub 7i8). Tryb mostka obstuguje tylko gtosniki
o impedacji 8 ohm lub wyzszej. Jedyng opcja uzycia subwoofera w tej
konfiguracji jest uzycie aktywnego subwoofera podtaczonego przez
wyjscie subwooferowe, a MDX nie bedzie juz reagowat na polecenia IP
lub RS232 dla strefy parzystej.

Podlaczanie glosnika lewego:

1. Wyjmij ztacze Euroblock ze strefy nieparzystej, de-
likatnie pociagajgc do momentu zwolnienia zlacza.
Lewy gtosnik taczy strefe nieparzysta.

2. Zapomoca matego ptaskiego srubokreta poluzujidokrec¢ kazdy
styk eurobloku podczas wktadania przewodu.

3. Podiacz czerwone (+) ztagcze lewego gtosnika do ztgcza dodat-
niego (R +) Euroblock, jak pokazano po prawej (pod ztgczem).

4. Podtacz czarne (-) ztacze lewego gtosnika ze ztaczem ujemnym
(L-) Euroblock, jak pokazano po prawej (pod ztaczem).

5. Po podtaczeniu przewoddw do ztacz Euroblock wiéz je delikatnie
naciskajac do MDX.

Podlaczanie glosnika prawego:

1. Powtérz kroki dla prawego gtosnika, wykonujac podobne
potaczenie w nastepnej parzystej strefie (na przyktad: jesli
wiasnie podtaczytes lewy kanat do strefy 1, podtacz prawy kanat
do strefy 2).

2. Podiacz czerwone (+) ztacze prawego gtosnika do ztagcza dodat-
niego (R +) Euroblock, jak pokazano po prawej (pod ztgczem).

3. Podiacz czarne (-) ztacze prawego gtosnika ze ztagczem ujemnym
(L -) Euroblock, jak pokazano po prawej (pod ztgczem).

4, Po podtaczeniu przewodéw do ztgcz Euroblock wiéz je delikatnie
naciskajac do MDX.

Wiaczanie trybu mostkowania:

1. Wiacz tryb mostkowania przez interfejs sieciowy, przechodzac
do stref i wybierajac Stereo Bridge w zadanej strefie. Sterowan-
ie strefa o parzystych numerach staje sie niedostepne, a strefa o
nieparzystych numerach steruje teraz ustawieniami dla obydwu

gtosnikéw.
4 N\
. J
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3.6 WYJSCIE SUBWOOFERA

Jesli uzywasz MDXa do zasilania pasywnego subwoofera, przejdz do
nastepnej sekgji.

Aby podfaczy¢ aktywny subwoofer, uzyj kabla RCA. Podtacz subwoofer
strefy do aktywnego wejscia LFE subwoofera i wigcz subwoofer za po-
moca opcji Zones > Subwoofer. Jesli aktywny subwoofer nie ma wejscia
LFE, podfacz lewy lub prawy sygnat wejsciowy i ustaw filtr dolnoprze-
pustowy subwoofera (zwrotnice) na Bypass lub najwyzsze ustawienie.
Szczegdtowe instrukcje dotyczace podiaczania i ustawien sterowania
znajduja sie w instrukgji obstugi subwoofera.

To wiacza réwniez filtr gérnoprzepustowy lewego i prawego wyjscia.
Jesli nie uzywasz ARC i nie masz podiaczonego subwoofera, mozesz
wiaczy¢ te kontrole i ustawi¢ czestotliwos¢ zwrotnicy. Pozwoli to uni-
knac¢ przecigzenia gtosnikéw, ktére nie obstuguja sygnatu petnego
zakresu.

4 R

p
ANALOG OUT
L R
@
74
ANALOG 1 ANALOG 2)
L WARNING! AVERTISSEMENT!
RISK OF ELECTRICAL
SHOCK. DO NOT OPEN.
RISQUE DE CHOC
ELECTRIQUE.
NE PAS OUVRIR.
R
DIGITAL 1 DIGITAL 2
N
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3.7 POLACZENIA PASYWNE (BEZ ZASILANIA)
SUBWOOFER ZA POMOCA MOSTKOWANEJ STREFY

Jesli uzywasz pasywnego subwoofera, strefe o parzystej liczbie moz-

na skonfigurowac¢ do zasilania subwoofera. Ten tryb obstuguje tylko

subwoofery o wartosci 8 ohm lub wyzszej. Strefa parzysta jest most-

kowana, aby zapewnic¢ wiekszg moc. Na przyktad w strefie 1 podtacz

lewy / prawy gtosnik za pomoca konfiguracji gtosnikéw stereo, a w

strefie 2 podtacz pasywny subwoofer, zgodnie z tymi instrukcjami:

1. Wyjmij zlacze Euroblock z parzystej strefy MDX, delikatnie po-
ciagajac do momentu zwolnienia.

2. Za pomoca matego ptaskiego srubokreta poluzuj i dokre¢ kazde
zkacze Eurobloku podczas wktadania przewodu.

3. Podfacz czerwone (+) ztacze subwoofera ze ztaczem dodatnim (R+)
Euroblock, jak pokazano po prawej (ponizej ztacza).

4.Podfacz czarne (-) ztacze subwoofera ze ztagczem ujemnym (L-) Euro-
block, jak pokazano po prawej (ponizej ztacza).

5. Po podtaczeniu przewoddéw subwoofera do zlgcza Euroblock de-
likatnie naciskajac na miejsce wtéz go do MDX.

Za pomocg interfejsu wigcz tryb mostkowania subwoofera w menu

Zones > Subwoofer, a nastepnie witacz opcje Powered by Zone 2 (4, 6 lub

8). Pamietaj, ze parametry strefy parzystej staja sie niedostepne, gdy ten

tryb jest wigczony. Ekran strefy nieparzystej okresla zrodto wejsciowe,

poziom, zwrotnice, faze i polaryzacje.

4 R
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3.8 WEJSCIA CYFROWE

Cyfrowe zrodta dzwieku stereo mozna podiaczy¢ za pomoca kabli
koaksjalnych lub optycznych. MDX-16 ma dwa cyfrowe wejscia op-
tyczne i dwa cyfrowe wejscia koaksjalne, a MDX-8 ma jedno cyfrowe
wejscie optyczne. Wszystkie te wejscia obstugujg format stereo PCM
(do 24 bitow / 192 kHz). Jesli uzywasz zrédet, ktdre majg opcje wyboru
miedzy wyjsciem audio PCM i Bitstream (lub Dolby Digital), wybierz
PCM. Jesli zrédto wyprowadza strumien inny niz PCM (taki jak strumi-
en Dolby lub DTS), dzwiek zostanie wyciszony.

3.9 WYJSCIA CYFROWE (TYLKO MDX-16)

Cyfrowe wyjscie optyczne w MDX-16 zapewnia funkcje powtarzania
w celu zasilenia dodatkowego MDX (lub dowolnego innego kompo-
nentu, ktéry akceptuje cyfrowe wejscie optyczne). Wyjscie to obstu-
guje do 24 bitéw / 192 kHz i moze by¢ skonfigurowane do wyjscia
dowolnego z wejs¢ cyfrowych MDX (w tym cyfrowego koaksjalnego).
Wybierz dowolne wejscie cyfrowe za pomoca interfejsu internetowe-
go, klikajac Digital Out Source na ekranie General > Preferences i wybi-
erajac odpowiednie wejscie cyfrowe.

3.10 WEJSCIA ANALOGOWE

Podfgcz analogowe zZrédfa stereo za pomoca kabli RCA. MDX-16 ma
osiem stereofonicznych wejs¢ liniowych RCA. MDX-8 ma cztery stere-
ofoniczne wejscia liniowe RCA.

3.11 WYJSCIA ANALOGOWE (TYLKO MDX-16)

MDX-16 ma dwa stereofoniczne analogowe wyjscia liniowe RCA.
Kazde zrodito dzwieku podtaczone do wejscia Analog 6 przechodzi
niezmienione do wyjscia Analog 6. Kazde zrédto dzwieku podtaczone
do wejscia Analog 7 przechodzi niezmienione do wyjscia Analog 7.
Dziafaja one jako ,przejicia” i dziataja nawet wtedy, gdy MDX jest w
trybie gotowosci lub jest wylgczony.

3.12 ZASILANIE

W6z przewédd zasilajacy do wejscia AC MDX. Podtacz przewéd do gni-
azdka sciennego. Upewnij sig, ze napiecie pradu przemiennego odpo-
wiada napieciu znamionowemu podanemu z tytu MDX.

Modele 230V obstuguja napiecia od 220V do 240 V.

3.13 POLACZENIA TRIGGERA

Tigger umozliwia wiaczanie i wytaczanie MDX poprzez wejscie wyzwa-
lajace (Trigger). Gdy albo wejscie 3.5mm mini-jack Triggera otrzymuje
zasilanie (5-24 V DC lub AC) z komponentu znajdujacego sie powyzej,
MDX wiacza sie (obowigzuje opdznienie wiaczania automatycznego
Auto-On). Kiedy przestaje otrzymywac zasilanie, MDX natychmiast
sie wylacza. Drugie wejscie Triggera pozwala wyprowadzi¢ kabel
do potaczenia szeregowego i uruchomi¢ dodatkowe egzemplarze
MDX. Aby ta funkcja dziatata, przetacznik trybu wiaczenia musi by¢
ustawiony w pozycji Triggera. Uwaga! Nie podtaczaj jednoczesnie
Triggerow z dwéch komponentéw nadrzednych. Zawsze uzywaj
jednego jako wejscia, a drugiego jako wyjscia.

Trigger dziata réwniez z przetacznikiem trybu wiaczenia ustawionym
na Auto. Dodatkowe informacje znajduja sie w dalszych rozdziatach.

3.14 POLACZCENIE RS-232

Potaczenie RS-232 umozliwia pofgczenie z kompatybilnym systemem
sterowania. System sterowania powinien by¢ skonfigurowany do uzy-
wania 115200/8-N-1 (bez kontroli przeptywu i protokotu). Potaczenie
kablowe powinno by¢ 1: 1.

3.15 PRZELACZNIKTRYBU ZASILANIA

Za pomoca przetacznika tréjdroznego znajdujacego sie na panelu tyl-
nym mozesz ustawic sposéb wiaczania i wylaczania MDX.

« Trigger: Ustawia MDXa, aby wiaczat sie i wylaczat, gdy odbierze
sygnat o podiaczeniu wejscia Triggera. Dodatkowe informacje
znajduja sie w dalszych rozdziatach.

e Auto: Powoduje, ze MDX witacza sie, gdy wykryje przychodzacy
sygnat na dowolnym z cyfrowych lub analogowych wejs$¢ audio.
Gdy MDX przestaje wykrywac wszystkie przychodzace sygnaty
audio, przechodzi w tryb gotowosci po okoto 20 minutach (do-
myslnie). Czasy wytaczenia i wtgczenia mozna regulowac za po-
mocg interfejsu. Aby ustawi¢ wejdz: General > Preferences> Au-
to-Off Delay and Auto-On delay. Wejscie Triggera réwniez dziata w
tym trybie. MDX wiaczy sie, gdy do wejscia Triggera zostanie po-
dany sygnat, nawet jesli nie zostanie wykryty zaden sygnat audio.
Urzadzenie przejdzie w tryb czuwania po opdznieniu automaty-
cznego wylaczenia po usunieciu sygnatu wyzwalajacego i braku
sygnatu audio.

« Ext Cmd: To powoduje, ze MDX wigcza sie i wytacza TYLKO, gdy
otrzymuje polecenia z systemu sterowania IP lub RS-232.

Pamietaj, ze polecenia mozna wysyta¢ w dowolnym trybie dziata-
nia. Na przyktad gtosnos¢ mozna zmieni¢, niezaleznie od tego, czy
przetacznik jest ustawiony na Auto czy Trigger. Nie bedzie mozna
wiaczy¢ strefy za pomoca polecenia, jesli w trybie Trigger i wejsicie
wyzwalajace jest wycofane, ale polecenie wtaczenia bedzie dziata¢,
jesli przetacznik On Mode jest ustawiony w trybie Auto.

3.16 GLOWNY WYLACZNIK ZASILANIA

Przetacznik ten jest podtaczony bezposrednio do sieci pradu zmien-
nego i wiacza i wytacza cate zasilanie dochodzace do MDX.

3.17 DHCP LUB RESET FABRYCZNY

Ten przycisk resetowania pozwala recznie zresetowad ustawienia
DHCP potaczenia sieciowego MDX lub przywréci¢c MDX do orygi-
nalnego obrazu fabrycznego. Dodatkowe informacje znajduja sie w
dalszych rozdziatach niniejszej instrukgji.

3.18 WSKAZNIK ID

Gdy w racku znajduje sie wiele MDX, mozesz szybko zidentyfikowac
kazdy MDX, korzystajac ze wskaznika ID. Uzyj przegladarki interne-
towej, aby potaczy¢ sie z interfejsem sterowania pierwszego MDX i
wiacz identyfikator Unit ID w General > Preferences.
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Dioda ID na tylnym panelu miga, podobnie jak wskaznik zasilania z
przodu MDX. Mozesz takze dopasowac adres MAC pokazany w czesci
General > Information z unikalnym adresem MAC wydrukowanym na
odwrocie kazdego MDX.

3.19 POLACZENIE ARC MICRO-USB

Jesli pofaczenie z siecig lokalng nie jest dostepne, oprogramowanie
Anthem Room Correction (ARC) moze nadal taczy¢ sie z urzadze-
niem, korzystajac z tego ztacza micro-USB. Podtacz kabel USB typu A
do kabla micro B miedzy MDX a komputerem PC lub Mac.

26

3.20 CHASSIS GROUND

MDX jest zasilany za pomocg podwdjnie izolowanego przewodu
zasilajacego i dlatego nie ma uziemienia, aby unikna¢ przestuchéw.
Jesli wymagane jest uziemienie lub potaczenie z innym uziemieniem
obudowy, mozna podfgczy¢ przewdd za pomoca $ruby.

3.21 BEZPIECZNIK

Aby wymieni¢ bezpiecznik, najpierw ustaw gtéwny wytacznik zas-
ilania w pozycji Off i odigcz przewdd zasilajacy. Za pomoca matego
ptaskiego srubokreta zdejmij zaslepke bezpiecznika i wymien bez-
piecznik odpowiedniego typu i wartosci, jak pokazano z tytu urzadze-
nia.



4, ANTHEM ROOM CORRECTION (ARC’)

Odwiedz www.AnthemARC.com,
aby uzyskad szczegdtowe informacje na temat korzystania
z Systemu Korekcji Akustyki Pomieszczenia Anthem.

Najbardziej znaczaca szkoda dla dzwieku systemu audio prawie za-
wsze jest pomieszczenie, w ktérym dany system sie znajduje - szcze-
golnie w dziedzinie baséw. Nawet w profesjonalnie potraktowanym
pomieszczeniu dzwiekowym bas moze szybko stac¢ sie mulisty lub
anemiczny. Anthem Room Correction pomaga systemom dzwiekow-
ym brzmie¢ najlepiej w kazdej przestrzeni. ARC oferuje solidny zestaw
narzedzi do oswajania dzwieku, bez wzgledu na to, czy masz mate
kino domowe, tradycyjny salon z dywanem i grubymi zastonami, czy
nowoczesne podtogi kamienne, otwarte przestrzenie i duze okna.

Czy kiedykolwiek testowates akustyke w pustym pokoju, gwizdzac
lub klaszczac? Przypomina, w jaki sposéb dzwiek wptywa na wielkos¢,
strukture i zawarto$¢ pomieszczenia. Nawet w przypadku korzysta-
nia z optymalnie rozmieszczonych gtosnikéw o najwyzszej jakosci,
pokdj znaczaco wpltywa na jako$¢ dzwieku. Powierzchnie, takie jak
okna i meble oraz geometria $cian, podtogi i sufitu, powoduja niech-
ciany rezonans i przestuchy, dzieki czemu bas jest buczacy lub mniej
mocny, gtosy mniej naturalne, a dialog mniej zrozumiaty. Wptyw na
pasmo przenoszenia wynosi zwykle + 6 dB w srodku pasma i+ 10 dB
w przypadku niskich czestotliwosci.

Aby to zrekompensowac i zoptymalizowac reakcje gtosnikow w poko-
ju, System Korekgcji Akustyki Pomieszczenia Anthem mierzy moc wy-
jéciowa kazdego gtosnika wzgledem obszaru odstuchu, a nastepnie,
poprzez szereg obliczen, dostosowuje jego moc wyjsciowa. ARC nie
tylko koryguje piki i spadki w odpowiedzi czestotliwosciowej gtos$ni-
ka, ale takze zachowuje korzystne wiasciwosci akustyczne pomieszc-
zenia - atrybuty oparte na sprawdzonej wiedzy psychoakustycznej
(badanie tego, jak ludzie stysza i doswiadczaja dZzwieku).

W przedstawionych po prawej krzywych, czerwone linie reprezentuja
reakcje w pomieszczeniu przed korekta, jako $rednia z pieciu pozycji
pomiarowych, podczas gdy zielone linie pokazujg odpowiedz z zasto-
sowanym wyréwnaniem. Czarna linia reprezentuje odpowiedz doce-
lowa. W tym przypadku uzywany jest réwniez subwoofer i zarzadza-
nie basami.

Domyslny zakres korekgji, jak pokazano ponizej, wynosi 5000 Hz. W
razie potrzeby zakres ten mozna zmieni¢ na wyzsza lub nizsza czes-
totliwos¢, chociaz jego zwiekszenie nie jest zalecane. Przy wyzszych
czestotliwosciach mikrofon staje sie kierunkowy, co wptywa na
doktadnos¢ pomiaru.

Zwro¢ uwage na wzrost zmierzonej i skorygowanej odpowiedzi
ponizej 200 Hz. Ten wzrost pokazuje wielkos$¢ przyrostu pokoju. ARC
zachowuje naturalne wzmocnienie pomieszczenia lub pozwala na
dostosowanie wielkosci wzmocnienia pomieszczenia, jesli chcesz.

Wykres subwoofera moze sugerowaé, ze subwoofer odtwar-
za do najwyzszej pokazanej czestotliwosci, ale to, co odtwar-
za, zalezy od tego, co wysytaja do niego inne kanaty, zgod-
nie z ich ustawieniem podziatu. Wykres subwoofera pokazuje
dostepny zakres korekgji, ktéry niekoniecznie jest zakresem wy-
sytanym do niego przez inne kanaly poprzez zarzadzanie basami.

4 R
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4.1 UZYCIE ARC Z MDX

Oprocz korekcji odpowiedzi akustycznej subwooferéow i
glosnikow w kazdej strefie, ARC réwniez:

Ustawia balans gtosnikéw lewy / prawy.

Ustawia punkt odciecia zwrotnicy miedzy gto$nikami i subwoof-
erem (nie zmieniaj go recznie po uruchomieniu ARC).
Dostosowuje poziom subwoofera wzgledem gtosnikéw.

Ustawia faze i polaryzacje subwoofera wzgledem gtosnikéw (wy-
maga dodatkowego kroku uruchomienia narzedzia automaty-
cznej regulacji fazy po przestaniu poprawek do MDX).

Przed uzyciem Anthem Room Correction:
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Nazwij urzadzenie MDX.
Ustaw i nazwij Strefy.
Ustaw subwoofery (jesli sa uzyte).

Aby uzywaé Anthem Room Correction:

1.

2
3.
4.
5

Pobierz i zainstaluj program ze strony www.AnthemARC.com.
Uruchom program i wybierz Launch ARC z pierwszego ekranu.
Wybierz MDX na ekranie wykrywania urzadzenia.

Wybierz strefe, ktorg chcesz zmierzy¢ z rozwijanej listy.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby
zmierzy¢ strefe, obliczy¢ krzywe korekcyjne i przestac je do MDX.
Po przestaniu poprawek uruchom narzedzie do automatycznej
regulacji fazy na ekranie Review Summary & Upload. To narzedzie
ustawia faze subwoofera, aby zoptymalizowa¢ jego integracje z
gtosnikami.




5. AKTUALIZOWANIE OPROGRAMOWANIA

Podczas faczenia sie z interfejsem MDXa, MDX sprawdza serwer (jesli
istnieje aktywne potaczenie internetowe) i jesli dostepna jest aktual-
izacja, wyswietla powiadomienie u dotu ekranu. Alternatywnie plik
aktualizacji mozna pobrac z naszej strony internetowe;j i zainstalowac
pozniej.

5.1 AKTUALIZOWANIE OPROGRAMOWANIA
(UZYWAJAC POLACZENIA INTERNETOWEGO)

1.

Korzystajac z przegladarki internetowej na komputerze, uzyskaj
dostep do interfejsu uzytkownika MDX.

MDX automatycznie sprawdza, czy dostepna jest nowa wersja
oprogramowania, a jesli ja znaleziono, wyswietla monit. Kliknij
Update Now, aby rozpocza¢ proces pobierania i instalacji.

6. MOZLIWE BLEDY

6.1 DIODA LED ZASILANIA NA PANELU PRZEDNIM

5.2 AKTUALIZOWANIE OPROGRAMOWANIA
(BEZ UZYCIA POLACZENIA INTERNETOWEGO)

1.

vk wN

Na www.AnthemAV.com zlokalizuj oprogramowanie dla swo-
jego modelu. Kontynuuj, jesli numer wersji na Twoim MDX jest
nizszy niz wersja pokazana na stronie.

Zapisz plik .zip na pulpicie.

Po zakoniczeniu pobierania pliku .zip rozpakuj go na pulpit.
Podfgcz komputer i MDX do routera.

Korzystajac z przegladarki internetowej na komputerze, przejdz
do interfejsu uzytkownika MDX i przejdz do Store /Load> Update
Firmware> Upload New Firmware.

Kliknij Browce i wybierz plik z komputera.

Kliknij Update.

6.2 DIODA LED LAN NA PANELU PRZEDNIM

Dioda LED Status / btad LAN LED Predkosc¢ / btad

Niebieska Wiaczone Niebieska 100M

Czerwona Tryb gotowosci sieci Czerwona 0M

Wylaczona Tryb gotowosci (brak pofaczenia z siecig LAN) lub Wylaczona Brak potaczenia LAN
brak zasilania sieciowego

Czerwona (miga) Btad zasilania (sprawdz tabele obok)
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6.3 DIODY LED STREFY NA PANELU PRZEDNIM

LED Gérna Dolna
zasilania strefa LED strefa LED Status / blad
Niebieska Niebieska Wytaczona MDX wigczony, nie wykryto sygnatu audio.
Niebieska Normalne dziatanie: obstuga MDX, odtwarzanie muzyki.
Niebieska Niebieska Strefa w podwyzszonej temperaturze. Modut dla pary stref przekroczyt punkt krytyczny, para stref jest wytaczona, aby chroni¢ modut.
migajaca Po wystarczajacym czasie chtodzenia (zwykle kilka minut) automatycznie wznowi normalne dziatanie, jesli system jest ustawiony w
trybie Auto lub Trig. W trybie Ext Cmd wymagane jest polecenie, aby wtaczy¢ je ponownie.
Czerwona Wykryto przeciazenie strefy ze wzgledu na gtosnik o niskiej impedancji lub wadliwy gtosnik. Ta strefa bedzie nadal miga¢ diodami LED
migajaca przez co najmniej 10 sekund. Normalne dziatanie zostanie wznowione automatycznie po usunieciu przecigzenia.
Niebieska Strefa rozktadania termicznego. Temperatura matrycy (chipa) MDX zbliza sie do punktu krytycznego.
migajaca Ta strefa bedzie nadal miga¢ diodami LED przez co najmniej 10 sekund. Jesli utrzyma sie ten stan, MDX bedzie nadal dziatac,
ale automatycznie obnizy poziom wyjsciowy w tej strefie, aby zabezpieczy¢ urzadzenie.
Czerwona Czerwona Czerwona Wykrywanie wysokiej czestotliwosci. MDX wykryt nieprawidtowy sygnat wysokiej czestotliwosci na jednym z zaciskow gtosnika
migajaca migajaca i zamknat te strefe, aby unikna¢ uszkodzenia gtosnikéw wysokotonowych. Strefa, w ktérej wystepuje problem, bedzie nadal migata
czerwonymi diodami LED. Aby usuna¢ ten stan usterki, wiacz i wylgcz zasilanie, wytaczajac zasilanie pradem przemiennym.
Zaczekaj 1 minute przed ponownym wigczeniem MDX lub zgasnieciem diod LED przedniego lub tylnego gniazda LAN.
Jesli stan bfedu powréci po cyklu zasilania, MDX wymaga serwisu.
Czerwona Wylgczona Wytaczona Zasilacz pod napieciem. Ta usterka moze by¢ spowodowana:
migajaca « Niewystarczajacym napigciem sieciowym pradu przemiennego
«Nadmierng moca pobierang przez potgczone wyjscia strefowe
- Nieosiggnieciem przez zasilacz napigcia roboczego przy uruchomieniu
W pierwszych dwéch przypadkach normalne dziatanie jest automatycznie wznawiane w trybie Auto i Trigger lub po wydaniu polecenia
w trybie Ext Cmd. W trzecim przypadku wymagany jest ponowny cykl zasilania pradem przemiennym.
Niebieska Niebieska Zasilanie ponad temperature. Catkowita taczna moc wyjsciowa jest nadmierna dla zasilacza. Wszystkie strefy sa natychmiast
migajaca migajaca wylaczane, a wszystkie ich diody LED bedg migac na niebiesko na krétki czas, podczas gdy wentylator pracuje z duzg predkoscia.
Nastepnie system wytaczy sie i przejdzie w tryb gotowosci sieci. W trybie Auto lub Trigger system automatycznie wznowi dziatanie, gdy
wystarczajaco ostygnie (zwykle kilka minut). Jesli w trybie Ext Cmd wymagane jest polecenie, aby ponownie wigczy¢ urzadzenie.
Niebieska Czerwona Btad oprogramowania. Jesli wystapi nieodwracalny bfad oprogramowania, wszystkie diody LED w gérnym rzedzie beda migac na
migajaca: migajaca: niebiesko, a wszystkie dolne rzedy bedg miga¢ na czerwono. Mozna to usuna¢ tylko poprzez cykliczne zasilanie. Nalezy pamigtac, ze
Wszystkie Wszystkie podczas wigczania i wytaczania zasilania nalezy wytaczy¢ urzadzenie na 1 minute przed ponownym wiaczeniem lub dopéki diody LED
strefy strefy przedniego lub tylnego gniazda LAN zgasna, aby upewnic sie, ze wszystkie kondensatory zostaty roztadowane.
Czerwona Czerwona Wykryto przepiecie zasilacza. Cykl zasilania pradem przemiennym jest wymagany do ponownego uruchomienia systemu.
migajaca: migajaca: Zaczekaj 1 minute przed ponownym wiaczeniem MDX lub zgasnieciem diod LED przedniego lub tylnego gniazda LAN.
Wszystkie Wszystkie Jesli btad pojawi sie ponownie MDX wymaga serwisowania.
strefy strefy
Czerwona Czerwona Btad zasilania. MDX wykryt nieprawidtowe przesuniecie pradu statego na jednym ze ztacz gtosnika. Caty system wylgcza sie automaty-
migajaca: migajaca: cznie, aby chroni¢ gtosniki; Ta strefa (i jej para) bedzie nadal miga¢ diodami LED na czerwono. Aby usuna¢ ten btad, wigcz i wytacz
Para stref Para stref zasilanie, wytaczajac zasilanie pradem przemiennym. Zaczekaj 1 minute przed ponownym wigczeniem MDX lub zgasnigciem diod LED
przedniego lub tylnego gniazda LAN. Jesli btad pojawi sie ponownie MDX wymaga serwisowania.
Czerwona Zobacz Zobacz Wystapit btad inicjalizacji podczas wiaczania urzadzenia. Dioda LED zasilania bedzie migac¢ na czerwono, a przednia lub tylna dioda LED
migajaca: informacje informacje LAN bedzie migac¢ na niebiesko. Gérne i dolne diody LED dla jednej ze stref bedg migajaca na czerwono, aby zgtosic¢ awarie:
Podczas Strefa 1 (obie migajace na czerwono): awaria DSP
uruchami- Strefa 2 (obie migajace na czerwono): awaria ADC
ania Strefa 3 (obie migajace na czerwono): awaria odbiornika SPDIF

Strefa 4 (obie migajace na czerwono): awaria przetwornika cyfrowo-analogowego

Aby usuna¢ te btedy, wiacz i wylacz zasilanie, wytaczajac zasilanie pradem przemiennym. Zaczekaj 1 minute przed ponownym wigcze-
niem MDX lub zgasnieciem diod LED przedniego lub tylnego gniazda LAN. Jesli bfad pojawi sie ponownie MDX wymaga serwisowania.
Skontaktuj sie zodopowiednimi osobami w celu uzyskania pomocy.
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7.ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Reczne resetowanie sieciowego IP do DHCP

Jesli wystapiag btedy podczas dostosowywania ustawien statycznego
adresu IP, MDX mozna recznie ustawi¢ ponownie na DHCP. Uzywajac
pinezki lub wyprostowanego spinacza biurowego, nacisnij przycisk
DHCP Reset / Factory Image na okoto 1 sekunde. Niebieska dioda LED
ID zaswieci sie, wskazujac wyb6r DHCP. Ponowne przypisanie adresu
przez serwer powinno zajac kilka sekund.

Reczne fadowanie ustawien fabrycznych

Ta funkcja przywraca MDX do ustawien fabrycznych. Wszelk-
ie dokonane aktualizacje oprogramowania uktadowego zostang
utracone i zastgpione wersja zaprogramowang fabrycznie. Biezace
ustawienia, zapisane ustawienia uzytkownika i zapisane ustawienia
zostang usuniete i zastgpione domyslnymi ustawieniami fabrycznymi.
Korekcje ARC sa réwniez usuwane z pamieci lokalne;j.

Aby ponownie zatadowa¢ ustawienia fabryczne i usung¢ wszystkie
inne ustawienia, ustaw gtéwny wytacznik zasilania w pozycji Off i
poczekaj, az kontrolki nad potaczeniem sieciowym przestang migac
(moze to potrwac minute, jesli urzadzenie byto w trybie gotowosci).
Uzywajac pinezki lub wyprostowanego spinacza biurowego, wcisnij
i przytrzymaj przycisk resetowania DHCP Reset / Factory Image pod-
czas wiaczania gtéwnego wytacznika zasilania. Naciskaj przycisk, az
niebieska dioda LED ID zamiga dwukrotnie. Ustawienia fabryczne zos-
tana ponownie zatadowane (zajmuje to okoto minuty). Wskazniki na
panelu przednim zmieniaja kolor na niebieski i czerwony za pomoca
wzoru pogoni podczas przetadowywania.
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8. CZESTO ZADAWANE PYTANIA

Jak znalez¢ adres IP mojego MDX?

Zalecamy korzystanie z oprogramowania ARC Genesis firmy Anthem
lub narzedzia Fing. Dodatkowe informacje znajduja sie w niniejszej
instrukgji.

Podlaczam odtwarzacz DVD do MDX za pomoca wejscia Toslink,
ale nawet jesli ptyta jest odtwarzana, nie stysze zadnego dzwieku.
Cyfrowe wejscie MDX obstuguje tylko strumiert PCM. Wejdz do menu
ustawien odtwarzacza DVD i zmien format wyjsciowy na PCM.

Mam subwoofer podiagczony do MDX za pomoca gniazda RCA, ale
nawet jesli odtwarzam muzyke z duzj iloscig tresci o niskiej czes-
totliwosci, subwoofer nie dziata.

Wiacz subwoofer (ustawienie domysine jest wytaczone). Dodatkowe
informacje znajduja sie w niniejszej instrukcji.

Wysytam polecenia do MDX za pomocg portu szeregowego, ale
MDX nie reaguje.

Upewnij sig, ze skonfigurowates kontroler do 115200/8-N-1.
Pamietaj, aby wysta¢ terminator,, ; “ na koricu polecenia.

CR/LF nie s wymagane.

Konfiguruje pare gtosnikéw w trybie mostkowania stereo w stre-
fach 1i 2. Mam lewy gtosnik w strefie 1 i prawy gtosnik w strefie
2. Lewy kanal mojego zrédla jest podiaczony do lewego wejscia
Analog 1 i jego prawego kanatu podtaczony do prawego wejscia
Analog 2. Slysze tylko dzwiek z lewego kanatu. Co robie zle?

Wejscia i gtosniki (nawet mostki zmostkowane) dziataja niezaleznie
od siebie. Podfacz lewy i prawy kanat Zzrédta do wejs¢ analogowych
1 i ustaw zrédto wejsciowe strefy 1 na analogowe 1. W trybie most-
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kowania strefa 1 staje sie ,nadrzednym’, wiec wyboér zrédta, zmiana
gtosnosci, kontrola tonu odbywa sie poprzez dostep panel Strefy 1.
Wszystkie ustawienia w strefie 2 ustawione przed wybraniem trybu
mostkowania stereo nie s juz istotne.

Poziomu wyjécia analogowego mojego odtwarzacza CD nie moz-
na kontrolowa¢ i domyslnie jest ustawiony na bardzo wysoki
poziom (2 Vrms). Podczas odtwarzania muzyki MDX wydaje sie
bardzo czesto odcina¢é. Jak mozna tego unikna¢?

MDX pozwala zmieni¢ wykoriczenie dowolnego Zrédta. Wybierz pan-
el Inputs i ustaw poziom w zakresie od -6 dB do -9 dB dla zrédia, do
ktérego podtaczony jest odtwarzacz CD.

Jak dziata MDX, gdy przelacznik trybu wiaczenia jest ustawiony
w pozycji Auto?

Gdy MDX jest w trybie gotowosci, monitoruje wszystkie ztgcza analo-
gowe i cyfrowe, aby sprawdzi¢, czy urzadzenie musi sie wtaczy¢:
Ztacza analogowe s3 monitorowane pod katem sygnatu wyzszego niz
-60 dBV (1 mVrms).

Ziacza cyfrowe sa monitorowane poprzez sprawdzenie, czy na we-
jéciach koncentrycznych lub Toslink nie ma zadnego przetaczenia.
MDX nie sprawdza okreslonego poziomu, aby osiagna¢ <1/2W w try-
bie gotowosci, tylko aktywnos¢.

Podczas pracy aktywne kanaty s3 monitorowane. Gdy poziom spad-
nie ponizej -60 dBV (dla wejs¢ analogowych lub cyfrowych) na czas
zaprogramowany w opoznieniu automatycznego wylgczania, strefa
sie wylacza. Jesli wszystkie strefy sa wytaczone, urzadzenie przejdzie
w tryb gotowosci.



9. SPECYFIKACIE

MDX-8 MDX-16
Kanaty / strefy 8 kanatéw / do 4 stref 16 kanatéw / do 8 stref
Moc wyjsciowa RMS na kanat (8 oméw) 60 W 60 W
Moc wyjsciowa RMS na kanat (4 Ohm) 120W 120W
Tryb wysokiej wydajnosci (zmostkowany) 200W 200W

RMS na kanat (8 Q)

Pasmo przenoszenia

10Hz — 20kHz (+0.5dB)

10Hz — 20kHz (+0.5dB)

THD +N
(1 kHz przy 50 W przy 8 Q / 100 W przy 4 Q)

<0.4% / <0.4%

<0.4% / <0.4%

Przetwornik cyfrowo-analogowy

PCM do 24-bit/192kHz

PCM do 24-bit/192kHz

Wejscia (analogowe)

4x RCA para (lewe & prawe)

8x RCA para (lewe & prawe)

Wejscia (cyfrowe S/PDIF)

1x cyfrowe (Toslink)

2x RCA koaksjalne; 2x cyfrowe (Toslink)

Wejscia (sie¢)

RJ-45 10Base-T/100Base-TX port ethernet (zenski)

RJ-45 10Base-T/100Base-TX port ethernet (zenski)

Wejscia (inne)

Micro-USB (dla ARC); RS-232

Micro-USB (dla ARC); RS-232

Wejscia (trigger)

1x 3.5mm (5 - 24V DC/AC)

1x 3.5mm (5 - 24V DC/AC)

Wyjscia (poziomu gtosnika)

4x wyjmowany styl Euroblock (lewy i prawy)
pomiesci przewod do 12AWG

8x wyjmowany styl Euroblock (lewy i prawy)
pomiesci przewdd do 12AWG

Wyjscia (analogowe)

2x RCA para (lewe & prawe)

Wyjscia (subwooferowe)

4x RCA (z zarzadzaniem basem i korekta pomieszczenia)

8x RCA (z zarzadzaniem basem i korektg pomieszczenia)

Wyjscia (cyfrowe) — 1x cyfrowe (Toslink)
Wyjscia (trigger) 1x 3.5mm (5 - 24V DC/AC) 1x 3.5mm (5 — 24V DC/AC)
Matryca wejscia audio Tak Tak

Zaawansowane monitorowanie obcigzenia  Tak Tak

Sterowanie (za posrednictwem interfejsu)

Poziom baséw: + 10dB dla kazdej strefy
Poziom tonéw wysokich: + 10dB dla kazdej strefy
Réwnowazenie poziomu: + 12dB dla kazdej strefy

Poziom baséw: + 10dB dla kazdej strefy
Poziom tonéw wysokich: + 10dB dla kazdej strefy
Réwnowazenie poziomu: + 12dB dla kazdej strefy

Sterowanie (panel tylny)

Tryb zasilania: Auto, Trigger, polecenie zewnetrzne
Reset sieci (otworkowy)

Przywracanie ustawien fabrycznych (otworkowy)
Zasilanie sieciowe: wi. / wyt

Tryb zasilania: Auto, Trigger, polecenie zewnetrzne
Reset sieci (otworkowy)

Przywracanie ustawien fabrycznych (otworkowy)
Zasilanie sieciowe: wi. / wyt

ARC

Korekta pomieszczenia Anthem (ARC) dla kazdej strefy

Korekta pomieszczenia Anthem (ARC) dla kazdej strefy

Mikrofon (do korekgcji pomieszczenia)

W zestawie mikrofon z dwoma wejsciami (3,5 mm i
mini-USB)

W zestawie mikrofon z dwoma wejsciami (3,5 mm i
mini-USB)

Ustawienia

Internetowy interfejs uzytkownika

Internetowy interfejs uzytkownika

Kontrola IP (przez IP lub RS-232)

Sterowniki dla Control4, Crestron, Elan, RTI, Savant i URC

Sterowniki dla Control4, Crestron, Elan, RTI, Savant i URC

Napiecie AC (w zaleznosci od modelu)

120V +£10% ~50/60Hz
220-240V £10% ~50/60Hz

120V +£10% ~50/60Hz
220-240V £10% ~50/60Hz

Temperatura robocza

0°C-45°C

0°C-45°C

Zakres temperatur przechowywania

-30°C-70°C

-30°C-70°C

Zakres wilgotnosci

5% do 95% bez kondensacji

5% do 95% bez kondensacji

Noézki i uchwyty do montazu w stojaku Zataczone Zataczone

Miejsce w racku (bez nézek) 2U 2U

Wymiary (W x S x G, bez n6zek, zamontow-  8.9x48.3x43.2cm 89x483x43.2cm
ane z uchwytami w racku, zainstalowane

zaciski gtosnikowe)

Wymiary (W x S x G, zndzkami, bezzamon-  9.9x43.2x43.2cm 9.9x43.2x43.2cm
towanych uchwytéw w racku, zainsta-

lowane listwy zaciskowe gtosnikow)

Waga 9.5 kg 10.8 kg

Specyfikacje mogq ulec zmianie.
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10. RYSUNKI TECHNICZNE MDX-16
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11. RYSUNKI TECHNICZNE MDX-8
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Produkt jest oznaczony symbolem widocznym z lewej strony.
Dla uzytkownikéw w EU (Unii Europejskiej):
Produkt zostat przetestowany i jest zgodny z wymaganiami dyrektywy
2014/30/EU (EMC) i 2014/35/EU (LVD) Rady Europejskie;.

WAZNE!

Produkt jest oznaczony znakiem pokazanym na rysunku po lewej.
Dla uzytkownikéw z EU (Unii Europejskiej):

Zgodnie z dyrektywg WEEE (Odpady elektryczne i elektroniczne),
nie wyrzucaj tego produktu z odpadami domowymi lub komercyjnymi.
Elektryczne i elektroniczne odpady powinny by¢ sktadowane i poddawane
recyklingowi zgodnie z przepisami i praktykami prawnymi danego kraju.
Informacje o recyklingu tego produktu sg dostgpne u lokalnych wiadz,
_ odbiorcy odpadéw lub w sklepie w ktérym zakupiono urzadzenie.

POLPAK POLAND Sp. z 0.0.
AL.JEROZOLIMSKIE 331A
05-816 REGULY k/WARSZAWY, POLAND
Email: biuro@polpak.com.pl
Internet: www.polpak.com.pl

www.polpak.com.pl




